Mosaic™

* RJ 45 Cat 5e/Cat 6 a enrouleur * RJ 45 Cat 5e/Cat 6 umodoxn e ymoutmiva
* RJ 45 Cat. 5e/Cat. 6 met haspel olUpHaATOG

* RJ 45 Cat 5e/Cat 6 socket with wire reel * Po3eTka RJ 45 Cat 5e/Cat 6 ¢ kaTywkon

* RJ-45 Cat. 5e/Cat. 6 mit Aufroller NPOBONOKU

* RJ 45 Cat 5e/Cat 6 con enrollador de cable ° Makarali RJ 45 Cat 5e/Cat 6

* RJ 45 Cat 5e/Cat 6 de bobina
I ®
L1 legrand

765 30/31/32/33 - 794 33

Cat 5e 765 30
UTP
Cat6 765 32
Cat 5e 765 31
Cat6 765 33/794 33
* Montage * Montage * Montagem * MoHTax
* Montage * Montaje * ZuvapuoAloynon * Montaj

* Mounting

U/UTPE

LE03018AB



AWG 22...25

12345678 12345678

EIA 568 B

EIA 568 A




* Teste do link

* AOKIuN ouvdéopou

* UcnbiTaHue cBsA3en
* Baglanti testi

* Verbindingstest

¢ Priifen der Verbindung
* Prueba del vinculo

* Lien permanent

* Permanente verbinding
* Permanent link

» Dauerverbindung

* Vinculo permanente

* Link permanente

* Movipog oUvSeopog

* HepasbémHoe
coefiMHeHne

« Surekli baglanti




A Consignes de sécurité ERWWEE

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence
par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent en-
trainer des risques de choc électrique ou d’incendie. Avant d’effectuer l'installation,
lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier 'appareil sauf mention particuliére indi-
quée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts
et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou répa-
ration non autorisée annule I'intégralité des responsabilités, droits & remplacement
et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Veiligheidsvoorschriften MDEE
Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur
door een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en
een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met
de specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in
de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden
geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd
verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aans-
prakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer
geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions @Bae

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the
product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically re-
quired to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and re-
paired exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised
opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and
guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise @
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem
Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise
nicht 6ffnen, zerlegen, beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diir-
fen ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet
und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erldschen alle Haf-
tungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehér der Marke Legrand benutzen.

A Consignas de seguridad @
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemen-
te por un electricista cualificado. Una instalacion y una utilizacién incorrectas pueden
entraiiar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion,
leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.
No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especi-
ficamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y
reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, de-
rechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Instrugoes de seguranga @
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagéo e de preferén-
cia por um electricista qualificado. A instalagéo e o uso incorrectos podem provocar
riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instruges e ter em conta a localizagdo ade-
quada para a montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagao em contrario
nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand sé devem ser abertos e re-
parados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer
abertura ou reparagéo nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos
de substituicdo e garantias.

Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

A ZuoTaoeIg acpaleiag GRCY
To npoidv auTod Mpémnel va eykataotadei oUUdwvVaA Le TIG 0dnyieg eykaTaoTaong
KaL KATA MPOTIPN o and e1dtkeuPEVo NAeKTPOAOYO. H AavBaopévn eykatdotaon
Kat xpron HnopoUv va nMPokaA£oouv Kiviuvo NAEKTporAnEiag 1 mupkaytdg.
MpLv MPAyHATOMOIAOETE TNV £YKATAOTAON, S1aBAcTe TIG 0dnyieq Aappavovtag
UTIOYN TOV XWPO TOMOBETNONG TOU MPOIOVTOG.

Mnv avoyeTe, aMOCUVAPHOAOYEITE, TPOTIOTOIEITE 1) EMEUBAIVETE OTO TIPOIOV
£KTOG KL AV UTIAPXOUV 0APEIG OXETIKEG 0BNYieg 0TO £yXeLPidLlo. OAa Ta MpoidvTa
™G Legrand mpénel va avoiyovTtal Kal va eMOoKEUAvVTal arokAELOTIKA amd
eKnadeupévo kat eEouctodotnpévo and Tn Legrand mpoowrikd. Onoladnnote
enépBaon 1 erudlOpOwoN MpaypatornownBel Xxwpig Adela, akup@vel To oUVOAO
TV EUBUV®V, SIKAIWHATWV AVTIKATAOTAONG KAl EYYUNOEWV.

Na xpnotgoroleiTe amokAeloTIKA eEapTrpaTa enwvupiag Legrand.

A Mepbl NpeoCcTOPOXHOCTN ®RD
YcTaHoBKa [JaHHOr0 U3[ENNs [JOMKHA BbIMOMHSATLCS B COOTBETCTBIM C NpaBuiamMmi
MOHTaXa 1 NPeANoYTUTENBHO KBANM(ULMPOBaHHBIM 31IEKTPUKOM. HenpasubHbii
MOHT@X WM HapylleHWe npaBui JKCMyaTauMi U3LENus MoryT MpusecT K
BO3HMKHOBEHMIO N0Xapa UM MOPaXXeHMIO 3NEKTPUHECKIM TOKOM.

TMepe/ MOHTaXXOM HEOGXOANMO BHUMATESIbHO 03HAKOMUTECS C JaHHON UIHCTPYKLMEt,
a Takxe MPUHATE BO BHUMaHWE TPEGOBAaHWS K MECTy YCTAaHOBKW U3Lenus.
3anpeluaeTcs BCKpbIBaTh KOPMYC U3AENMs, a Takxke pastnparb, BbIBOAUTE U3 CTPOS
M MoandnUUMPOBaTL U3MENNE, KPOME Cily4aeB, OrOBOPEHHbLIX B WHCTPYKLMN.
BCKpbITVE M PEMOHT U3enuit Mapku Legrand MOryT BbINOMHSTLCS TONMBKO
creumManicTam, OBY4eHHBIMU U [OMYLIEHHBIMU K TakuM paboTam KoMnaHuei
«JIETPAH». HecaHKLUMOHMPOBaHHOE BCKPbITUE WM  BbINOSHEHNE PEMOHTHbBIX
paboT MOCTOPOHHUMW NMLAMN NNWAeT 3aKOHHOW cunbl Niobble Tpe6osaHMs 06
OTBETCTBEHHOCTY, 3aMEHe UMM rapaHTUHOM OGCAY)KNBAHNM.

Mpy PEMOHTE UK rapaHTUAHOM OBCYXMBAHUNA UCMONL30BATE TOSBKO 3anacHble

4yacTu mapku Legrand.

A\ Giveniik talimatian AR CYy

Bu Urin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektriki tarafindan
yerlestirilmelidir. Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik ¢carpmasina veya yangina
neden olabilir. Yerlestirmeden 6nce, talimatlari okuyun ve Urine 6zgl montaj yerine
dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtimedigi strece cihazi agmayin, sdkmeyin veya Uze-
rinde degisiklik yapmayin. Tom Legrand Grinlerinin yalmiz Legrand tarafindan egitilmis
ve yetkilendirilmis personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen
herhangi bir agilma veya tamir, tGm sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri
iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlart kullanin.




